
Gamme remplisseuses  
Filling machines range  

Abfüllmaschinen Produktpalette

Gama de llenadoras

Gamma riempitrici
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• Remplisseuses semi-manuelles, semi-automatiques et entièrement automatiques
• Solutions process flexibles et évolutives
• Services associés : analyses matières sèches, études spécifiques, plans d’implantation, tests de ligne, FAT(1),

installation, formation, SAT(2), service après-vente, Contrat de Visites Périodiques (CVP), certification sur demande
(UL, ATEX, CSA...)

• Semi-manual, semi-automatic and fully automatic fillers
• Scalable and flexible process solutions
• Associated services: Bags and boxes analysis, specific study, implementation layout, test of line, FAT(1), installation, training,

commissioning, SAT(2), after-sales services, Periodic Service Agreement (PSA), certification on request (UL, ATEX, CSA...)

• Halb-manuelle, halb-automatische und voll-automatische Abfüllmaschinen.
• Flexibel und skaliebare Prozesslösungen
• Verbundene Dienstleistungen : Beutel- und Kartonanalyse, spezifische Konzipierung, Standortplan, Test von

Produktionslinien, FAT(1), Installation, Schulung, SAT(2), Service, Periodische Wartungsvertrag, Zertifizierung auf Anfrage 
(UL, ATEX, CSA...)

(*)

(*)

POUCHBIB CHEERTAINER

 Semi-auto Web Single

POUCHBIB

 Semi-manual

• Qualité • Prix • Performance • Ergonomie 
• Adaptabilité

• Quality • Price • Performance • Ergonomics
• Adaptability

• Qualität • Preis • Leistung • Ergonomie
• Anpassungsfähigkeit

• Calidad • Precio • Rendimiento • Ergonomía 
• Adaptabilidad

• Qualità • Prezzo • Performance • Ergonomia 
• Adattabilità

(*)

POUCHBIB

 Semi-manual



• Llenadoras semi manuales, semi automáticas y totalmente automáticas
• Procesos flexibles y evoluciones posibles. 
• Servicios asociados: análisis de consumibles (cajas, bolsas), estudios específicos, plano de 

implantación, test en línea, FAT(1), instalación, formación, SAT(2), servicio post venta, Contrato 
de visitas periódicas, certificación previa solicitud (UL, ATEX, CSA...)

• Riempitrici semi-manuali, semi-automatiche e completamente automatiche
• Soluzioni di processo flessibili ed evolutivi
• Servizi associati: analisi materie secche, studi specifici, piano d’implementazione, test di linea, 

FAT(1), installazione, formazione, SAT(2), assistenza post-vendita, Contratto di visite periodiche, 
certificazione su richiesta (UL, ATEX, CSA...)

FILL POSITIVE

(*)

POUCHBIB CHEERTAINER

 Semi-auto

(*)(*)

POUCHBIB CHEERTAINER

 Auto
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 Security • Sichereit

• Seguridad • Sicure
zz
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•

Directive Machines
2006/42/CE

Conformité controlée 
par un organisme indépendant

Compliance controlled 
by an independent organization

Einhaltung durch 
eine unabhängige Stelle kontrolliert

Cumplimiento controlado 
por un organismo independiente

Conformità controllata 
da un organismo indipendente
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POUCHBIB CHEERTAINER

 Semi-manual

Très hautes cadences

Very high speeds

Sehr hohe
Geschwindigkeiten

Velocidades muy altas

Velocità molto elevate



Encaisseuse
Bag packing machine
Verpackungsmaschine
Encajadora 
Incartonatrice 

Lignes de conditionnement automatiques
Automatic packaging lines

Automatische Verpackungslinien

Lineas de acondicionamiento automáticas

Linee di imballaggio automatico
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Remplisseuse
Filling machine 
Abfüllmaschine
Llenadora
Riempitrice

Fermeuse de caisses
Box sealer 
Kartonverschliessmaschine
Cerradora de cajas
Chiuditrice di cartoni

                       (HOT MELT)

Formeuse de caisses
Box erector 
Katonaufrichter
Formadora de cajas
Forma cartoni

281 rue Richetta - 69400 Villefranche sur Saône - FRANCE
Tél. +33 (0)4 74 02 71 61 

contact@technibag.com - www.technibag.com

Vin - Jus - Agro-alimentaire - Industrie
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FreshlineFreshlineFreshlineFreshline

HOT MELT

FreshlineFreshlineFreshlineFreshline

Cuve tampon sous pression
Pressurized buffer tank 
Pufferspeicher unter Druck
Cuba pulmón presurizada
Serbatoio di accumulo pressurizzato


